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Gospodarske stvari.

Kako veljavo ima kuhinjSka Sol za rejo do-
mace Zivine?

LetoSnjemu drZavnemu zboru se je slededa resolucija
predloZila: ,,Vlada se zopet pozivlja, naj da sol za zi-
vino po niZji ceni narejati, da jo gospodarji morejo ra-
biti pri reji svoje Zivine“. Ceravno je nek drZavni po-
slanec na to predlagal, naj se ne sprejme ta resolucija,
ker sol za rejo domacih Zivali ni potrebna, je vedina
zborova vendar sprejela gori navedeni predlog.

Morebiti bo marsikaterega ravno vsled one pre¢udne
izjave, da sol Zivini ni potrebna, zanimivalo kaj ved iz-
vedeti o tem vpraSanji.

Znano je, da travojedci, in to je veéidel nasa do-
mada Zivina, tudi v divjem stanu po soli zelé hrepenijo
in kaj radi poiséejo solnato paso, ko nasproti pri meso-
jedcih ne zapazimo tako silnega poZeljenja po soli.
Travojedci i8éejo toraj soli sami vsled naravne potrebe.

Uéenjaki razlagajo to prikazen tako-le: Absolutna
mnoZina klora in natrija — iz teh dveh prvin ob-
stoji namreé navadna sol — je v hrani mesojedcev ravno
tolika, kakor v brani travojed; a mnoZina kalija je
dvakrat ali celé Stirikrat manjsa. Kali je v krvi zve-
zan s fosforovo kislino. Ce pa v krvi fosforovo-
kisla kalijeva sol pride v dotiko s klornatrijem — to
je, 8 soljo — potem iz teh nastane deloma klorkalij in
fosforovo-kisli natrij, in t1 dve soli se morate izkrojiti
iz krvi, da kri ostane é&ista.
Ce pa Zivini ne dajemo soli, odtegnemo jo tedaj
krvi, im kri odvzame sol drugim sokom Zivalskega te-
lesa. Tako pa nastanejo nepravilne sestave sokov, vsled
katerih Zivina bolehati zadne.

Sol pa tudi pospeSuje tok sokov v organizmu in
mnozi pretvorjenje beljakovine. i o

Zaradi tega bodemo soli dajali Zivini, pri kateri
loemo delavnost organizma In njega presnovo pospe-
Giti, tore] vpreZni Zivini In mladi Zivini. Nikdar pa ne
smemo preved soli dajati, ker Zivina potrebuje potem
mnogo vode, katera brez potrebe poapeﬁlg_e pretvor-
jenje beljakovine. Prav zato odd4 Zivina tudi ve¢ vode
7 podobi sopara in zaradi tega se porabi veé ogljendate
dihalne tvarine, na priliko, masti. To je posebne vai-

nosti pri reji pitavne Zivine, kateri se sme le malo
soli dajati.

Krmi Zivinski bodemo toraj le toliko soli pridevali,
kolikor je je potreba za pomnoZenje slastnosti krme in
za pravilno delavnost Zivalskega trupla. Ce je pa krma
uze sama po sebi precej slana, dajmo Zivini le takrat
se posebe] soli, ¢e nam po nazoru kaZe hrepenenje po

njej. E. Kramar.

Ali je krompirjevo perje dobra zivinska klaja
ali ne?

O tem vprafanji so si misli Zivinorejcev &e zel6

navskriz; eni trdijo, da ni, drugi, da je.

Pred vsem je vedeti potrebno to, da perja (krom-
pirjevca) ne smemo rezati krompirju, da bi ga, kakor
travo ali deteljo pokladali Zivini, kajti po perji se Zivi
in debeli krompir, mu je tedaj tako neobhodno potrebno
za dobro rast, kakor so ¢loveku za Zivljenje in zdravje
potrebna pljuda. Brez potrebe ni tedaj pametno krom-
pirju na njivi vzeti perja, posebno dokler je e zeleno.
Krompirju perje rezati utegne le takrat manj Zkodovati
all morebiti 8e na korist biti, &e perje premodno in
prekofato raste.

Ce tedaj gospodar kedaj ima perja krompirjevega

na razpolaganje, naj vé to: 1) da krompirjevo perje
v primer:t z drugo zeleno klajo je veliko manj re-
divno, tedaj manj vredno, — 2) ni pa res, da krave
po krompirjevem _perji manj molzejo in da mleko
ima slab okas. Skodljiva in res strupena so tista ja-
belka, ki na perji krompirjevem rastejo, kajti ona so
polna tistega strupa, ki se solanin imenuje, in so
zdravju Zivine tako &kodljiva kakor so tiste kali, ki
jih krompir, v hramih spravljen, proti spomladi poganja.
To se ve da je treba vse zavreéi. Zeleno, pa posuieno
in dobro domu spravljeno krompirjevo perje pa je Zi-
vini dobra klaja, po kateri krave ni¢ manj ne molzejo,
kakor po mrvi, otavi, detelji, repnem in pesnem per;ji,
pa tudi mleko ne izgubi smetane in suro maslo (puter)
je lepo in dobro.

o potrjujejo obile skufnye Zivinorejcev, pa tudi
kemi¢ne preiskave Stockhardtove, Stecherjeve in druzih,
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Zivinozdravniske stvari.

Nalicilna kislina- dobro zdravilo

zoper bolezen v gobeu in na parkljih.

Vsacemu gospodarju je menda znano, kako sitna
in vedkrat zel6 nevarna je bolezen v gobcu in na par-
kljih, ki se veCkrat kot kuga prikaZe posebno pri go-
vejl Zivinl. '
Ne moremo redi, da nimamo dobrih zdravil zoper

to bolezen, vendar neko posebno hvalo si je pridobila
salicilna kislina, katera pred nekoliko leti Se ni

bila ni¢ znana, zadcja leta pa po pravici slovi po do-
brih svojih lastnostih v marsikakem oziru.

Glas o saliciloi zdravilni moéi zoper gobéno bole-
zen nam je doSel iz Angleikega, kjer jo je veliki po-
sestnik E. Kerrison z veliko pohvalo rabil najprej pri
4 volih, ki so prvi prav hudo za kuZno bolezen v gobcu
zboleli. On je za vsacega bolnega vola 3 Zlice salicilne
kisline raztopil v 47/, litra mlaéne vode; s to vodo je dal
trikrat na dan gobec in noge nad parklji umivati; zra-
ven tega je pa 8e 2 zlici salicilne kisline raztopil v
vodi, katero je bolna Zivina pila. Cez 4 duni so popolno
ozdraveli vsi 4 voli.

14 dni pozneje je zbolelo 23 telet, ki so kakih 50
korakov oddaljeni od unih volov stali v velikem odpr-
tem hleva, kamor je sapa iz volovskega hleva pihala.
Gosp. Kerrison je teleta ravno tako zdraviti dal ka-
kor vole, in ozdravila so se tudi &ez 4 dni.

A Se ni bilo na tej grajséini te kuZne bolezni konca,
kajti zbolelo je pozneje 12 krav, ki so se ¢ez o dni
ozdravile, pa tudi ne zelé ob mleko prigle.

Tudi svinja, ki je 5 mladih imela in za to bolezen
zbolela, se je v 2 dneh ozdravila samo s tem, da je s
salicilno kislino pomeSano vodo piti dobila.

Da ne bi bilo resnica, kar je tu na hvalo zdravilne
modi salicilne kisline redeno, ne moremo misliti, kajti
tudi po druzih izkuSnjah je potrjeno, da je salicilna
kislina o marsikakih ozirih izvrstno zdravilo, brez ka-
terega ne bi smel noben Zivinozdravnik biti.

GﬂSpOdarske izkusnje.

Divji kostanj dobra pi¢a kuretnini.

[zkusnje kaZejo, da se kuretnina d4 dobro spitati
(odebeliti) z divjim kostanjem. Da se v ta namen
kostanju vzame grenki okus, naj se na drobno zmecka,
s kropom popari in poparjen nekoliko Casa stati pusti.
Potem naj se moéno oZmeé in posusi. Tako napravljen
kostanj kuretnina prav rada zavziva. — Naj bi gospo-
dinje na ta nadéin porabile divji kostanj, ki se navadno
preve¢ zametuje!

Kako lapuh na travnikih pokoncati.

Lapuh (Huflatich), travnikom zel6 8kodljivi plevel
se d4 gotovo pokonéati, &e se takrat, ko zadne cvesti
(meseca marca in aprila) cvetke poreZejo in se to par
let poredoma ponavlja.

rospodarske novice.

* Banka ,.Slavija® v Pragi. Iz obsirnega porocila
o delovanji 1. 1830., ki ga je odbor te banke nedavno
razposlal, je razvidno, da se to drustvo éedalje bolj
razsirja. Udje so se pomnoZzili preteklo leto za 40.(43,
tako, da Steje sedaj v vseh treh oddelkih 203.320 udov.
Blagajni¢no premoZenje pomnozilo se je od 510.287 gld.
na 4 milijone in 426.621 gold. Ves reservni fond znasa

sedaj 4 milijone in 834.842 gold. vkljub temu, da se je
preteklo leto popladale Skod za 366.733 gold. — Od
15. junija leta 1869. do 31. januarija letoSnjega leta je
banka ,,Slavija“ izpladala nigrad in Skode vse skupaj
za 9 milijonov in 460.893 gold. Predsednik temu nam
Slovanom jako milemu zavodu je grof Jan Harrach.

* DMeso ve€ éasa dobro ohraniti. — V eni zadnjih
s¢) francoske znanstvene akademije so kazali mesé, ki
je celih 20 mesecev prosto v neki sobi leZalo, pa se
Erav dobro obranilo. Suho je sicer bilo, pa v vodo ne-

oliko ¢asa poloZeno, je zopet frisko postalo. Doseglo
se je pa to s tem, da je bilo potreseno z dekstrinom
ali pa v dekstrin polozeno. Ce to dalje izkusnje po-
trdijo, potem smo dobili ne le dober kup sredstvo, da si
poleti mes6 dobro ohranimo, temué tudi tako sredstvo,
ki zdravju ni prav nié skodljivo, kakor so marsikatere
druge re€i, ki se nam za shrambo mesd nasvetujejo.
Dekstrin, ki ga najraje iz krompirja napravljajo, je
Skrobni gumi (Stirkegummi), to je, v gumi preme-
njena Skrobna moka ali moka §tirke.

Dobrovoljen svet o nasem gospodinjstvu na
kmetih.

Iz Kamniskega kraja.

Mnogo uZe se je ukrepalo vsestransko o spodetku

in napredku resniénega blagostanja nasega kmeta, bodi
sl v gospodarstvenem all socijalnem razmerji, pa tudi .

uZe marsikaj koristnega doseglo — a nekaj prezrlo se
je dosihmal.
Hodeéemu ,.0d kraja do kraja* rodil se mi je slov:

sCvet je blagostanja pri hisi —

Veda gospodinj pri — ognjisi!
in dokajkratno imel sem vzrok, ta slov nekako ,,bridko”
izdihnoti. Brez okoli§ moram brzo izustiti, kar mi je
na jeziku: na§ kmet preslabo Zivi! — Kdor nas je
imel priliko polukati sem ter tija po lonékih, stojeéih
na ognjis€i ,,v polti zemlje svoj kruh si rusecega® so-
zemljana, mora mi pritrditi to.

In kaj je temu krivda? — Ne zabavljam onim go-
spodinjam, ki na kmetih tri vogale hiSe podpirajo, am-
pak le o onih ,,gospodinjah* spregovorim eno trdo, ki
polagajo 8 svojo ,mnerodno’ kuhalnico moZzém vracujo-
¢im se potnim od dela, besede na jezik:

Dok trpljenje ude grudi, menim, da sem dvonogat,
Al, ko se za mizo vsedem, pa sem Sstirinogaf, rogat.

Tem gospodinjam veljajo besede zarobljenca:

Ce¥ mo#it’ se, biti gospodinja,
Komaj ves pa, kak se pita......

In koliko je tacih na naSih kmetih!

To so ona presredna Zivinéeta, ki vrednost é&love-
skega Zelodca ne ved6 Cislati, ne ga razloéevati od i
vinskega — in to zato, ker se niso ni¢ uéile!

Sedaj, ko Zenska emancipacija in izobraZenost kifqi.
k vrhuncu in na Siroko jame razprostirati svoja Kri
nad posamne kroge élovestva, ¢as je, da zadene tud
priprosti kmetski stan. Cas je, da se ravno nas kmet
in bodi-si najborni§i kot ¢lovek smatrati zacenja 1o
glavni del tega smotra ravno v tem izpozna, kar ga kot
najimenitni§o stvar bozjo — hraneva!

Naj si domisli, da bi mnogo bolje in zadovoljnis
zivel, ako bi vedele njegove Zenske praktiéno z mnjego-
vimi pridelki ravnati.

b?néem vnemati s temi besedami punta med druii-
nami in dajati besedam povoda, da bi se mi reklo:
,kaj bo &kric kmeta udil“, ampak prepriéan o korist
moje namere redem le, naj bi se sploh v kmetijsko ku-




hinjo vpeljal praktidneji ogniiéni red. Skrbelo
na) bi se namred, kako bi se vsa naSa kmetska de-
kleta naudila pedi dober kruh, napravljati praktiéno
teéne, zdrave in dobre jedi, predno postanejo gospo-
dinje, da se ne bodo veé sliale tuZzne besede marsika-

tere mozitve Zeljne dekline:

B’ se rada moZila, pa kuhat' ne znam,
Cemu pa bom moZu, ¢e kuhal bo sam?

Jaz pravim : poleg ljudske duSne Sole ustanovi naj
e ena — telesna — to je kuhinja — pri slednji
fari! To se lahko zgodi z malimi strofki — treba pa
se ve da uéiteljice kuharice! — To vse pa ne bode tra-
jalo vedno, ampak le par let, kajti dek?eta, K1 posta-
nejo v tem ué&ilis¢i spretne kuharice in gospodinje —
vsaka teh bo potem svojim naslednicam domaéda udite-
liica, bodi si mati héeram ali kako drugace.

Mnogoteremu ne utegne biti viee to, kar sem
dejal in bo morebiti rekel: to je utopizem in nepotreb-
nost; nas kmet je zadovoljen s tem, kar ima, 1n je ¢vrst,
ni ga treba mehéati. — Poéasi! temu jaz pravim: zdravi
in ¢vrsti bili so Spartanci pod Lykurgom, bili so hrabri
vojséaki in &li so radi v boj — a zakaj? dejall so:
,boljse umreti, ko &rno juho jestil‘

Vsakako pa jib bode nekaj med Cestitimi bralei in
braikami ,,Novic“, ki bodo mojo misel odobravali, in
tem pravim: Zaénimo, poskusimo, da poloZimo vogelni
kamen .posiopju, ki ni 8e stalo na Slovenskem !

' J. F.

Ume!nijske stvari.

Stipendije za umetnike.

V ,,Wiener Zeitung® se razpisujejo za umetnike
itipendije , katere daje ministerstvo za nauk in bogo-
dastje. Prosilci morajo biti nadepolni umetniki, ki za

. svoje nadaljno izobraZevanje nimajo sredstev, in sicer
umetniki v pesniétvu, v glasbi ali obrazovnih

umetnostih iz dezel v drzavnem zboru zastopanih.
Proinje naj se vlozé do 15. avgusta 1881. leta pri do-
titnih dezelnih oblastvih. V pro&nji mora prodnjik: 1.
opisati svoje dosedanje izobraZevanje in svoje osobne raz-
mere ; 2. povedati, kako ho&e &tipendijo za svoje nadaljno
izobraZenje porabiti; 3. predloZiti svoje umetnostne po-
skuse, katerih vsak posamezen mora z avtorjevim lme-
nom posebe zaznamovan biti.

Politicne stvari.

Ali je res nemstvo v nevarnosti pogina?
Ozir na leto 1861..

Leta 1861. 80 ,,Novice* v 49. listu prinesle ¢lanek,
ki je pod naslovom ,,Slovenci in Nemci*‘ uZe pred 20
leti pojasnoval tadanji kri¢ Nemcev, da ,je nemstvo v
nevarnosti. Ker imamo dandanes istega hrupa 8e zme-
rom po vseh kotih, zanimati utegne nale Citatelje oni
élanek , zato ga ponatisnemo v dokaz, da tist1i Nemeci,
ki jih imenujemo ,neméurje‘ (ne pa posteni Nemecl), v
eno mer trobijo isto krivo pesen, mi Slovenci pa sto-
jimo e danes kakor pred 20 leti na staliS¢i pravice.

Omenjeni ¢lanek ,Novic* glasil se je tako:

,Ako se ozremo na sedanje razmere med nemstvom
in slovenstvom, najdemo skoraj povsod, kjer se obojna
naroda nahajata, nekak poseben strah Nemcey,
la bi poneméevanje ne jenjalo, ali celdo, da bi
se Nemci kje ne poslovanilu

- m_,_
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Prvo bi bilo pa& praviéno, in skoz in skoz poSteno
bilo bi, da bi kriviéno ponemdéevanje jenjalo. Le zako-
zeni egoist more Zeleti, da bl ponemcevalna sistema Se
dalje gospodovala.

Kar pa se druzega tide, da bi se namre¢ Nemci
utegnili poslovaniti, na) Nemci pomislijo, kaj je do-
sihmal skoz toliko stoleti) nem&tvo delalo, koliko éisto
slovanskega naroda je poneméilo, a vendar ga je Se to-
liko, da je Nemce groza pred nami, dasiravno smo Slo-
venci pohlevni, jim pni¢ Zalega nocemo, in le kako pra-
viéico tirjamo, ki so nam jo svitli cesar zagotovill in
ki je ob enem tako naravna, da bi se kar naravnost
mogla Hotentotom, Zamorcem, Samojedom in vsem div-
jakom dopustiti!
Da pa na strah Nemcev odgovorimo, da je nem&tvo
v nevarnosti, bodi naj refeno: Ako Nemci in drugl
narodi skoz in skoz toliko stoletij, s tolikimi po-
modki, s tolikim trudom Slovanov niso mogl toliko
ponemditi ali poitalijanditi, da bi bili Slovani ali le Slo-
venci zginili, kako neki bodo Slovani druge narode po-
slovanili, ki tega ne iiejo, ki tirjajo le zgolj za-se
jasnih, oditnih, natornih pravic! Slovani na pr. ne tir-
jajo, da naj se na Tirolskem, Solnogragkem, Dunaj
slovansko uraduje itd., kakor Nemci po slovanskih de-
zelah delajo.

Na Ceskem , na pr., kjer je cestvo in nemstvo
skupaj, se Nemci silovito bojé, da bi ne bilo tudi kaj
Seskega v ¥olah, in da bi se njih otroci kaj slovanskega
ne navadili. Od kod je ta strah v dezZeli, kjer sta oba
jezika? Ali jim ni obeh jezikov potreba? Zakaj se
pa Cehi povsod nemikega jezika udijo?

Egoizem mora jenjati; ni ve¢ éas za to; vsem
narodom in jezikom gre enaka pravica! Ako
bi Nemeci prav spoznali, bi jih moralo v nekem pomenu
%e sram biti, da so se povsod za ,izvoljeno** ljudstvo
obnagali, in ko so nad slovanskimi ljudstvi gospodoyvali,
da so jim tudi svoj jezik vrivali, ne da bi bili dezelnim
jezikom na noge pomsgali. |

Toda kar je minulo, je minulo. Prevdarimo to rec
od druge, bolj potrebne in koristne strani. Narodi se
izbujajo iz spanja in vsak se Cuti in zaveduje samega
sebe. Tirjajo pa v prid kri¢anstva in v prid drZave, da
%ivé vsi narodi pod eno vlado med seboj v prijaznosti
in edinosti, kar je pa le samo tako mogode, ako enake
pravice vZivajo in sleherni dobro pomni: ,Kar ti ni-
mad rad, tudi drugemu ne delaj!*

Te kricanske edinosti ni nikjer tako potreba, kakor
v Avstriji, in nobenkrat tako potreba, kakor se-
danji édas, ko je cesarstvo po vseh stranéh z nevar-
nostmi obdano. Lahi preZijo po Benedkah*), ko so lepo
Lombardijo u%e vzeli ; na Nemskem je pa nekak stan, da

se nié prav ne vé, kakoSen; na izhodu in jugn hudo
vré in ne ve se, kaj se bo skuhalo. Avstrija je v sredi

tega kvasi. Njeni narodi se morajo tedaj évrsto drzati
svojega prestola in dinastije, svojega svitlega cesarja;
da bo to mogode, morajo biti edini — ,viribus unitis‘
— in da bodo edini, naj sleherni slehernemu pusti in
privos¢injegove pravice. Velikaresnica je, ki menda
ne bo zanesljivo nikoli ve¢ ovrzena, Nemci
Avstrijo in njeni obstoj sovraZijo, kateri le na nemstvo
tig¢ijo in drugim narodom njih pravic zastran narodnostl
in jezika ne privosdijo. Bolj ko drugim narodom njih
pravice tajé in odrekujejo, bolj neprijazne Si jih de-
lajo, ker jih s tem zaniujejo, zatirajo ter od sebe pe-
hajo. Naj bodo teda) zares ,grossmiithige Nation®, ter
naj ne zatirajo pri druzih, kar tudi sami radi imajo. In
ako sami tolikanj radi piSejo in neprenehoma ponav-

*) Danes uZ%e tudi imajo Benedke. Nemcurji jih jim
menda privo&cijo ! Vred.

*




232

liajo, na priliko: ,,wir Deutsche®, ,,Gross-Deutschland®, v r i Zne , (4

,'3(1"1]3 deutgcha Nation‘ itd. itd., naj) ne bodo tako ne- %13 lzn;l: éégoip: ;l :- :3 3 ze E,ériz-nem,n %é1
¢edno natulcljivi ’ da bi Pﬁﬁtﬁﬂﬁ in Avatriji zveste Slo- A kdor ie l;dﬂj katero v zakon vzel
vane precej s panslavizmom pitali, ako se kje o naii Ubozec bil ni zive doi vesel! — ’
mﬂdnﬂﬂti Bpregﬁ?ori. Tako ﬂﬁﬁpamﬁtnﬂ ﬂatﬂlcﬁvaﬂje Kjer Zena riﬁe' brenka na k_lavirl
bl'ﬂtﬁ?ﬂk'i Ilﬂl“ﬂ.d draZi In se 8 pﬁjﬂﬁﬂﬂﬂtjﬁ ne Etl’iﬂj&, Tam v hi3i beda in neznan je mir.
ampak jo razdira. _ Sivanka in kuhdlnica: to bodi
Kdor koli tedaj Avstriji dobro hoée, kdor svojo Postenim Zenam prva skrb povsodi! —
avstrijsko domovino ljubi, naj ti&¢1 na to, da vsi av- Skorpijon.

strijski narodi v ljubezni Zivé, naj mu bo toraj leZece
na pravicah vseh narodov: to je podpora za Avstrijo,

ker le samo od tod vstaja zaupanje in prijaznost. Tujci ~Deutsche Grindlichkeit.*

v nadi deZeli naj nikar domaéinov nasih po nemikih &as-
nikih ne objedajo in ne obrekujejo, ker s tem bo raz-
draZenost zmiraj veéa; domacéi pa naj zaupajo Vv po-
stavo in svojo pravidno reé ter tudi to pomnijo, da vsaka

dobra re¢ le po stopinjah gré, predno v pravo ravno-

Nemskutarji, ki zaklade kulture le pri Nemcih
iséejo, pri wsaki priliki povdarjajo ,deutsche Griind-
lichkeit“, to je ,,nemsko temeljitost. Dokaz take te-
meljitosti smo nasli te dni v Casniku ,,Neue illustrirte

merje pride‘’.

Z.abavne stvari.

Preparandistka ,po danaSpji modi*.
Matz :

Hud kré mi §inil z nova je v roké —
Ker Se prerano tebi v Solo ifi,
Pométi, ljuba Lizka, mi 1zbo,

Danés ne morem s postije se geniti.

Héi:

Francoske Se naloge jaz
Danasnje nisem zavraila.
Kaj mislite, svoj dragi Cas
Z metlé naj v roki bi gubila?!

Maty :

Ne jézi se mi o besedah téh,

Zmamila boleéina me hudd je.
A e v francoskem dober je uspéh,
Povej, deklé, s slovens&ino kakd je?

Hér:
Slovensiéina? Kaj meni mar!

Ta jezik je samé6 za kmeta,

A nam predolgoCasna stvar,
Ker nismo ,,kmétiska dekleta‘’.

Matr :

Sramij se, da také mi1 govoris! —
Vendar, opoludné vsaj skuhas juho?
In glej, da je preveé ne osolis,
Otréb1 tudi snaZno mi prikuho!

Hér:

Jaz in kuhdlnica?! Ha, ha!

Kdo bode mesto mene risal?
Kje fizika je, algebrat?
Kdo druge bi naloge pisal?

O slovstvi nemskem Se imam
Izpitni pisati sestavek,

Kje glava mi stoji, ne znam ;
Zamé ni kuhinjski opravek!

Me ,héere uéenoésti smo,
Ziatd Vas prosim, mir mi dajte,
V preéstri vse dolznosti smo;

Po mdéi Vi si pomagajte! —
*

® &

Zeitung®, ki je prinesel nekoliko slik kranjskib go-
renjskih krajev in jih popisuje. Mi smo sicer zanimi|
vemu ¢asniku za to hvaleZni.

Al krajepisec se loti tudi razlaganja: ,,od kodi iz-
vira ime naSega Bohinja, katerega Nemeci imenujejo
,2Wochein“? Kaj mislite, kako je ,,nemika temelji-
tost’“ navedenegza krajepisca razlozila izvir imena ,,Wo-
chein®“? Ker se mu Se sanjalo ni, da ima ta nas lepi
slovenski kraj tudi slovensko ime ,Bohinj* je svo-
jim bralcem ime ,,Wochein razloZil v to, da je se-
stavljeno iz ,,Wo ein?

Nemski ,griindlicharji‘‘ niso Se s tem zadovoljui,
da so nam toliko krajnih imen s svojimi prestavami po-
padili, ,,Sinjo Gorico** v ,,Schweinsbiichel*“ prekrstili itd.,
celé6 na etimologijo nasih krajev se zdaj spravljajo svetu
razodevaje — ,,deutsche Griindlichkeit*.

Ozir po Svetu.
Ljudojedei.

Marsikdo je uZe slisal ,,0 pasjeglaveih*, ,,peslaj-
narjih itd., o katerih stare pravljice govoré, da so
ljudi jedli in lajali kakor psi, predno so mogli spre-
govoriti. To pominja na ljudojedce ali €loveko:
jedce, o katerih bodi tu nekaj povedano.*)
Antropologi (uéenjaki, ki se pefajo z zgodo-
vino ¢&loveskih rodov in plemen) — piSe dr. Joly —
30 zdaj uZe skoro vsi ene misli o tem, da so bili prvi
prebivalci Evrope vedidel ljudje, ki so &loveiko meso
jedli. Se zdaj se nahajajo v Polineziji, Novi Holandiji,
Avstraliji, po Suundskih otokih, na Sumatri, v srednji in
juzni Afriki, cel6 Se po nekaterih krajih Indije in Ame-
rike narodi, ki jed6 éloveiko mesé. T1 narodi so po
svojih Segah, svojem orozji i. dr. §e prav podobni sta-
rodavnim prazgodovinskim narodom, ki so pred nami

o zemlji hodili in o katerih pogosto sled nahajamo.

o je bilo z: ano tudi zgodovinarjem starega veka; saj
trdita Strabo*in Plinij, da so Germani in Kelti bil
pravi kanibali (ljudojedei).

Da je to res, potrjujejo dejanski dokazl.

Po Francoskem in v Belgiji izkopavajo namreé élo-
veike kosti, ki so kolikor toliko oZgane ali razklane;
razklali so jih najbrZe zato, da so dobili Z njih muzeg,
ki je bil takrat zelé cenjena jed. , Nekatere teh kosti“
— pravi dr. Joly — ,,kazejo tudi velike praske, ki pri-
hajajo gotovo od glodanja &lovegkih zob.*

Drug francosk uéenjak, prof. Marion, je zapaazil
ravno to in med seZganimi ostanki oglja naSel kosti, ki
so bile tudi nekaj oZgane in presekane. Kosti bile so

od otrék ali na pol odrasenih ljudi.

*¥) Po ¢lanku A. E. Badaire-a v ,,Parlam.”




Na Laskem je dr. Capellini nedavno, ko je prvi
sled antropologije v tej deZeli nafel, tudi na pol se-
Zgane, po dolgem preklane kosti izkopal. — Bodi tu
omenjeno tudi ono, kar so zapazili Skotski udenjak
Richard Ossey, Belgijanec H. Spring in Danec H.
Worsog; ti trije so po svojem opazovanji na Belgi-
ikem ; Skotskem in Danskem prisli do sklepa, da so
prebivalci teh deZel v starodavnih éasih Ziveli ob &love-
skem mesu.

Da so ti starodavni narodi lotili se tacega Ziveza,
g€ ]ie zgodilo le zato, ker so imeli jako tezaven boj za
Zivijenje. Ob slabem svojem orozji so ziveli le ob lovu
in morali pogosto stradati. Ce je bilo vojskovanje kedaj

opraviéeno, bilo je o tem prazgodovinskem d&asu, ko je
veak bojeval se sam zd-se in je vedel, za kaj.

Ko so ljudje iznaéli si boljse orozje, ko so naudili
se Zivall rabiti v svoj prid in ko so mogli nasititi se
brez tega, da bi bili svojega bliZnjega morali zaklati,
80 jeli popué&ati ono grozovito navado. Dokaz temu je
to: Ko so misijonarji v deZele, kjer so bivali kanibali,
prinesli domacih Zival, so prebivalei popustili polagoma
¢loveiko meso.

V prazgodovinski ddobi je bilo pa treba ve& éasa,
predno so nekateri rodovi poprijeli se Zivinskega mesa
popolnem. Prisla je vmes doba, ko se je ¢loveiko meso
jedlo le o posebnih pogansko-verskih praznikih Se da-
nes so nekateri narodi, ki le po posebnih verskih obi-
¢ajih ¢lovesko meso jed6. To se je na pr. godilo na
Vitiskih otokih, katerih prebivalei so bili paé uze pri-
merno bolj omikani, ker so delali tkanja in londéeno
blago, pa tudi znali polje obdelovati. Takrat je bilo
¢loveiko meso javno na prodaj, kakor je zdaj pri nas
Zivinsko ; bilo je tudi velikih peédi in kotlov, v katerih
je labko vsak dal speéi ali skuhati kos é&loveskega
mesa. INa Vitiskih otokih so bile mesnice (klavnice),

kjer 80 o velicih praznikih veliko ljudi v Zrtev bozan-
stvom poklali.

Po smislih inkarnacije ali vtelesenja so se Zrtve

(ofri) ljudi predrugadile. Prvotni ljudje niso delali no-
benega razlocka. med organi &loveskimi in njib delo-

nosti, srce sedez poguma in hrabrosti, kri pa da dela
Zivijenje samo. Kdor je pil kri ubitega, je mislil, da
vzame v sebe njegovo Zivljenje, srce je jedel zato, da
bi postal hraber itd. Pozneje so ljudje to misel prenesli
na orgaune Zivali; kdor je hotel hitrih nog biti, si
i')a ubil jelena in jedel njegovo meso. Bizon (divji
k) je veljal za mo¢, zato so njegovo meso zelé ob-
rajtall.

Krvave Zrtve (darovanja) ljudi, ki so imele namen,
bogove in skrivoe oblasti potolaZiti, so se ohranile od
rodu do rodu in Se zdaj imamo v verskih obi¢ajih zna-
menja o njh.

Ce se je zgodilo kako veliko hudodelstvo, mislili
80, da je moralo biti boZanstvo razsrjeno nad vsem na-
rodom, zato pa niso zaklali hudodelnika, marveé kako
¢isto bitje (devico ali otroka). Ko so ¢loveike Zrtve na-
domestili z zivalskimi, sosi izbrali jagnje, ki jim
je po svoji beli barvi in mladosti tudi prava podoba
¢istosti bila.

Prazgodovinski narodi so pobijali svoje sovraznike
in potem jedli njihovo meso. V poznejsih &asih so po
njihovih duhovnikih zaklane Z%rtve z duhovnim vred
jedli vsi skup. Tako je bilo med drugim pri starih
Grkih, pri Judih itd.

Zdravnik dr. Claude, ki je dr. Jolya delo pre-
tresal, meni, da je ¢loveiko meso ravno tako dobro
in teéno kakor zivalsko, in da bi se prav pametno rav-
nalo, na pr. v vojski, ¢e bi se padlih vojakov meso
jedlo; pametneje bi bilo to — pravi — kakor pa raz-
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vanjem. Po njih mislih je bilo oko sedeZ bistroum-

postavljati se mnogovrstnim boleznim, ki prihajajo od
slabe'%a in prepiclega ziveZa.

a svet uCenega dr. Claude-a utegne biti prak-
tien, vendar ni misliti, da bi se ga kdo poprijel. Ci-
vilizacija je odpravila ljudojedstvo; nadjajmo se, da bo
odpravila tudi vojsko in da bo prifel v veljavo ta-le
Broca ov izrek:

»yModrosloveu (filozofu) se ne zdi hudodelstvo &lo-
veka jesti, paé pa — ubiti ga.“

Nasi dopisi.

Iz Rusije 4. julija. :: (Konec.) — To ,,s00bi&enje*
ruske vlade je, menim, dovolj jasno, in dopisnik vas
bi labko odloZil per6é rekod: ,,Sapienti sat‘. Al ker
vem, da je tudi med Slovenci mnogo takih, kojim po-
loza) v Bolgari)i ni jasen, naj objavim #e to-le: Ko je
bil bolgarski knez ob priliki pogreba cara, osvobodi-
tel)a Bolgarije, v Rusiji, sta Bolgarijo vladala Kara-
valov in Cankov. Ruskim &asopisom (in najbrze
tudi knezu) so dobajala iz Bolgarije razna sporodila in
telegrami o tem, da bolgarski narod v nekaterih mestih
in vaséh Zeli poslati ruskemu caru in narodu sodutne
adrese, al bolgarska vlada tega ne dovoljuje
ter preganja narod, med tem pa popolnosvo-
bodno, kakor v Rumuniji, neki nihilisti =
agitator)i trosijo med ljudstvo svoje pam-
flete in proklamacije. Knez, vrnivsi se iz Rusije
v Bolgarijo, je izdal znano proklamacijo ter se je podal
na potovanje po raznih krajih bolgarske kneZevine. Na
tem potovanji ga je spremljal ruski diplomat gosp. Hi-
trovo. Telegram gosp. Hitrova o tem potovanji je
objavil vladni ¢asopis ,,Praviteljstvennij Vestnik®. Iz
Ruséuka je 24. junija g. Hitrovo telegrafoval: ,,Poto-
vanje po Bolgariji nadaljujeva s knezom skupaj; véeraj
sva se pripeljala v Ruséuk, kjer naji je narod sprejel
z nepopisljivo navdusenostjo; spregel je konje iz kne-
zove koéije ter naji vozil po mestu, okinéanem z zasta-
vami; navdusSenega odlikovanja in Zivio klicev ni konca
ni kraja...“ Dalje gosp. Hitrovo pripoveduje v tele-
gramu , koliko in kake deputacije je knez sprejel, in

a vse te deputacije so se tudi njemu predstavljale. V
drugem telegramu od 26. junija tudi iz Rui¢uka gosp.
Hitrovo popisuje svecanosti in navdusenje naroda ter
obavlja: ,,.Sporocila nekaterih dopisnikov o pritiskanji
knezovih komisarjev na narod, o straSnem vojnem po-
loZzaji, o vojnih sodnijah itd. so laZnjiva in ne zasluzijo
nikake vere. Kdor Zeli brezstrastno in vestno soditi,
mora recl, da narod iskreno skazuje knezu svoje so-
éutje. 25. junija smo ¢itali v ,,Praviteljstvennom Vest-
niku‘ sledeée vladno ,,soob&enje*: ,,V borbi strank, ki
se je vnela v Bolgariji, skuajo sliSati iz ust ruske vlade
kake besede odobravanja, s kojo bi si radi pridobii,
narodovo soc¢utje. S takim namenom je poslala liberalna
bolgarska stranka naSemu ministru notranjih zadev, ge-
neral adjutantu grofu Ignatjevu, h kateremu obradati so
se Bolgari uZe davno pri drugadénem poloZaji navadili,
telegram s proSnjo, da bi on pred Njega Velidanstvom
Gosudarom Imperatorom izprosil jim milostljive za-
slombe. General-adjutant grof Ignatjev jim je odgo-
voril s telegramom, ki ga priob8¢ujemo, da razjasnimo
raznotero besedovanje v {&asopisih o razmerah ruske
viade k notranjim zadevam bolgarske kneZevine: ,,So-
fija, Cankovu. Obrniti se morate do ruskega diplomata
v Bolgariji, Hitrova, ali pa do kancelarja kneza Goréa-
kova. Rusija, ki je s svojo krvjo zbudila Bolgarijo k
Zivljenju, ne Zeli mesfati se v njene notranje zadeve ;
ona Bolgariji Zeli blagostanja, edinodugja, pro-
cvetavanja in — miru‘. Grof Ignatjev je menil,
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nafa domorodna dolZnost, al dalje segali, namreé¢ da
bi nem&ki jezik popolno pognali iz 8ol in uradov,
nismo nikdar nikoli. Na drugi strani naSega dan as8-
njega lista kaze élanek ,,Slovenci in Nemei*, kako so
mislile ,,Novice“ leta 1861. in vsi stenografiéni zapis-
niki dezelnega zbora Kranjskega kazejo, kaj so zabte-
vali pnarodnjaki od prvega zaédetka ustavne dobe do
danes. Med temi opozorujemo pisarja ,,Wochenblatto-

da ga bode gosp. Cankov razumel. Kaj §e! — Gosp.
Cankov je telegram nekoliko po svojem okusu zasukal,
kakor se liberalcu spodobi, ter je tekel to svojo po-
kvaro tiskat v raznih liberalnih éasopisih, med drugimi
tudi v ,,Golosu*, kar je izbudilo homerovski smeh
veeh éitajoéih Rueov,
Iz vsega redenega prihajamo tedaj k slededemu
sklepu: ,,Pred tremi leti je pomagal sedanji bolgarski

knez Rusije — Bolgarijo osvoboditi od kruhalaénih ba-
Sibozukov; zdaj Rusija pomaga bolgarskemu knezu —
Bolgarijo osvoboditi od ¢astilaénih agitatorjev.

Iz Semi¢a na Dolenjskem. — Pri volitvi novega sta-
radinstva za nao obdino 29. junija je bil za Zupana
izvoljen g. Edvard Kuralt, grajs¢éak na Turnu, za sve-
tovalce pa so bili izbrani Jakob Konda iz Osojnika,
Janez SulterSi¢ iz Semica in Janez Brunskole iz RoZ-
nega dola.

Iz Ljubljane. — Na% élanek v 27. listu, da po
veljni jezik v avstrijski armadi, katera vojake
mnogih razliénih narodov &teje, more in mora le
enojni, to je, nem#&ki biti, bil je tudi ,,Laib. Wo-
chenblatt-u tako po godu, da je v svojem 48. lista
celo stran mu ,,na hvalo* spisal, se ve da le s tem
namenom, da je celo kopo rekriminacij zoper ,,Novice"
in druge narodne CGasnike na dan spravil pod paslovom
,, Politische Tartiiferie’* (Politiska hinav&é&ina).

Nagi bralci ved6, da v spominu na znani latinski
izrek: ,,Quotiescunque cum‘..... itd., le malokrat,
Erav malokrat se spuséamo v kak dvoboj s tem listom,

ateremu glavno nacéelo je, skruniti nase praviéne na-
rodne zahteve, z blatom ometavati naSe narodnjake,
erizti visokospostovanega nafega deZelnega predsednika,
pri vsaki priliki namesti stvari le osebe obirati, pa v
soglasji z,,N. fr. Presse‘‘ in druzimi enacimi ¢asniki na-
padati sedanje ministerstvo in propagando delati za
.Deutschthum®. — Al danes ne moremo si kaj, da ne
bi besede spregovorili o ,, Wochenblattu* s preveé znanim
otetom ,,Pol. Tartiiferij*, ki zvonec nosi v tem listu.
Stvar je, na kratko redeno, ta-le:

,,Novice' so v svojem 27. listu za potrebno spo-
znale, besedo povzdigniti za nemski jezik v vojaski
komandi za to, ker ni ve& skrivnost ostala, da rovarije
zagrizenih nasprotnikov slovanske ravnopravnosti so po
vsi Avstriji segle cel6 tako daled, da so na viSih mestih
sumiéili Cebe, Slovence in druge avstrijske Slovane,
da delajo na to, da se odstrani nem&ki jezik 1z vo-
jaske komande! '

In kaj je glasoviti ,,Wochenblatt rekel na to? —
yDa je narodnjakom — je rekel — ta izjava resnica
ali da jim kedaj bode resnica, je tezko verjeti, kajti
cela preteklost ,,Novic in vsega narodnega é&asnistva
in pa one stranke, ki za njim stoji, je preziv protest
zoper izjavo ,,Novic‘. Kdor je poln zagrizenega so-
vra§tva do nemstva (Deutschthum) v deZeli nasi, nem-
§¢ino zasramuje in jo uZe leta in leta preganja iz &ol
in uradov, kako bi tak ¢ez no¢ postal Castitel) nem-
skemu drZavnemu in armadnemu jeziku? Kdo more to
verjeti? I“ -—— Tako beseduje ,,Wochenblattov‘‘ pisatelj.

No, ti imamo starega renegata, da ga primemo za
rogove njegove. Zdaj ga v obli¢ji cele deZele poziv-
ljamo na odgovor: naj nam le en sam stavek v vseh
listih poka%e, v katerem so , Novice“ drugaénih
misli bile kot teh, ki so jih o armadnem poveljnem je-
ziku objavile v 27. listu. Dokazov hotemo, doka-
zov, ne pa perfidnih zvijad ali izmisljenih fraz! Do-
kler nam dokazov ne prinesete, je vse ,,Wochenbl.”
besedovanje nesramna laz!

Da smo se Slovenci in ,,Novice* Z njimi1 zmerom
borili za ravno
solah in uradiE

to je nafa ustavna pravica In

)

v Kranjskem deZelnem zboru Zivahna borba za uéni
jezik v ljudskih in srednjih Solah, in so se dr. Jan.

ron Schloisnig borili za ravnopravnost slovenskega
jezika zoper grofa Antona Auersperga, Desch-
mana in Kromerja.
teresanten prizor iz te seje, ponatisnemo en odlomek 1z

te glasovite seje, da vidijo, kako so takrat mislili na-

ravnost jezika slovenskega v

vega‘ Se posebej na zborovanje leta 1866., ko je bila

Bleiweis, dekan Toman in bivSl ces. namestnik ba-

Da nasSim bralcem kazZzemo In-

rodni zastopniki in kako se je dr. Jan. Bleiweis, kot
porodevalec v zboru, osobito boril z Deschmanom.
Govoril je dr. Bleiweis tako-le:

,Auf das Feld, welches Abg. Herr Deschmann
mit der Sprache eines ,.Jupiter tonans‘‘ betreten hat,
werde ich nicht folgen. Ich werde ihm nur mit seinen
eigenen Worten antworten. So wie er heute gegen
die gerechten Bestrebungen, die wir kundge-
geben haben, angekimpft hat, so bat er in einer an-
dern Zeit, welche ich ihm ins Gedéchtniss zuriickrufen
will, fiir die gerechte Sache der Slovenen gefochten.
(Abg. Deschmann: Zur Sache!) Ich glaube, ich bin bel
der Sache. Herr Deschmann hat bekanntlich mit
Professor Rechfeld im Jahre 1849 einen hitzigen Schrif-
tenkampf gekimpft. Am Schlusse dieses Aufsatzes, nach-
dem Herr Deschmann die Lanze dafiir gebrochen,
dass der Ausdruck ,,slovenisch* vollkommen berech-
tiget ist, kommt er weiter auf die slovenische Lite-
ratur zu sprechen und sagt unter Anderm: ,,Welche
Begeisterung hat nicht vor Jahren das an Krhabenheit
der Gedanken und Majestit der Sprache bis jetzt un-
iibertroffene Gedicht Koseski’s: ,Huldigung der Slo-
venia an ihren Kaiser Ferdinand* unter allen
Slovenen erregt! Zwar ertont auch ihnen, wie iiber-
haupt selbst bei den gerechtesten und billigsten Bestre-
bungen der Slaven, aus den Pfiitzen der Journalistik
der Unkenruf: ,,Slavischer Separatismus, sla-
vische Kulturfeindlichkeit, asiatische Bar-
barei entgegen. (Dr. Costa: Hort! hort! hort!) Doch
diese unsauberen Helden werden ja von =elbst
verstummen, ohne dass man sich die Miihe nehmen
sollte, sie niher zu wiirdigen. Wenn jedoch in den der
vaterlindischen Geschichte gewidmeten Blittern die P ar-
teileidenschaft das Paradeptferd eitler Ge-
lehrsamkeit besteigt, wenn statt einer, die Wiirde
historischer Forschungen angemessenen Sprache eine an
cemeinen und verdichtigenden Ausfillen iiber-
reiche Greschwiitzigkeit den Mangel an Logik und Griind-
lichkeit ersetzen soll, wenn sogar der ehrwiirdige, glor-
reiche Name unserer Viiter leichtsinnig in Frage gestelit
wird — dann ist es die Pflicht eines jeden, in dessen
Brust auch nur ein Funke slavischen KEhrgefiihls
gliitht, solche Aufsiitze in ihrer Blosse darzustellen, selbst
auf die Gefahr hin, als Zelot und Wiihler verdich-
tiget zu werden.” (Dr. Toman und dr. Costa: Hort! Iro-
nisches Dobro! Abg. Mulley: Resnica!)'* — In eine weitere
Kritik lasse ich mich nicht ein, — man sieht aus Die-
sem klar genug, dass Herr Deschmann eben nicht
,,semper idem‘ ist! Meine Herren, es ist eine bekannte
Sache, dass nur dort, wo man des Volkes Sprache un-
terdriicken oder gar ausrotten will, man dem
Volke eine fremde Unterrichtssprache aufzwingt! —
Jakob Grimm, der deutschen Sprachgelehrten Erster,
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gagt: ,Die Sprache des Volkes ist sein Geist, — -BE-
strebungen gegen die Entwicklung des Geistes elnes
Volkes (Dr. Costa: Sehr gut!); sie sind ein Angr.if gegen
das Heiligthum des Volkes. Meine Herren! das sind
bedeutungsvolle Worte eines echten deutschen Mannes,
den Sie gewiss Alle hochschitzen! ( Dr. Toman: Dobro!)
Mein Schlusswort, meine Herren, ist nun dieses: Ich
betrachte die Ablehnung des beantragten (Fesetzent-
wurfes als ein Attentat (Abg. Deschmann: Ich prote-
stire!) gegen das Recht und Bediirtfniss unseres
Volkes (Abg. Deschmann: Ich protestire!) (Dr. Toman:
Dobro!) Das Recht muss unserm Volke gewahrt werden !
Ich betrachte es als ein Attentat gegen das kaiserliche
Diplom vom 20. Oktober 1860 uad habe es w.rklich
lieber, dass dieser Landtag dariiber nicht entscheide,
sondern dass die ganze Sache 1n die Hiude der Re-
gierung komme, von welcher wir hoffen, dass unsere
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chte Sache siegen werde!
Kar so narodni zagovorniki ravnopravnostl

Slovenceyv takrat zagovarjali, zagovarjali so uze po-
prej in pozneje do danes, ne zahtevaje druzega kot
pravico slovenskemu jeziku, pa tudi veljavo nem-
tkega jezika, kjer mu ta veljava gre iz visih drzav
nih obzirov in v prid Slovencev samih. Al tisti ,,Deutsch-
thum*, ki ga ,,Wochenblattov® pisar zmerom in zme
rom povdarja v svojem &lanka®, odloéno perhoresciramo
mi Slovenci in tudi vsak lojalen Avstrijan. Ali se ,,Wo-
chenblattov’ pisar ne spominja Kaisersteldovih ,Blei-
sohlen® ali pa onega nemskutarskega izreka: ,,Oester-
reich diirfe entweder deutseh oder gar nicht sein!“ In
res smemo misliti, da je vecletoa politiéna razburjenost
njegov spomin uze tako oslabila, kakor mu je znanje
slovenskega jezika vzela, da besede ,Slov. Naroda',
ki je omenjeni Noviéni ¢lanek o armaduem jeziku tudi
vzel v svoj list, popolno napaéno v nemsCino pre-
stavlja. ,,Slov. Narod* je pisal: , Ker torej ta ¢lanek
,Novic“ nekako ilustrira zdanjo situacijo, zato se nam
rimerno zdi, da ga podajamo tudi svojim Eitateljem.“
Eiaatelj Wochenblattov‘, nekdaj slovedl pesnik slo-
venski, pa je besedo ,,nekak o™ prelozil v ,,kelnes-
falls®, in pisal: ,dass ,Narod“ den Artikel der ,No-
vice*, welcher keinesfalls die gegenwiirtige Situation

illustrirt. O Karel, Karel! _
— Nadvojvoda Karol Ludovik, brat nasega

presvitlega cesarja, je pocastil v nedeljo zvecer Ljub-
liano s svojim prihodom. Ker se je vesela novica o nje-
govem prihodu naglo razdirila ne le po Ljubljani, mar-
ved tudi po krajih ob gorenjski (Rudoltovi) zeleznici,
g0 ljudje uZe tam hiteli na postaje; tako na pr. v Med-
vodah in na ViZmarjih; na viZzmarski postaji 80
zazgali vellk kres, Sentvis¢anov in ViZmarcev se }e
zbralo na stotine, ki so o prihodu vlaka zagromeli ,,zi-
vio®, da se je daled po okolici razlegalo; svitli popot-
nik , ki je prihajal s Celovca, se je pokazal pri oknu
voza in prijazno odzdravljal. — V Ljubijani je razen
brezitevilnega ljudstva na kolodvoru pri¢akoval nadvoj-
vodo tudi ,Sokol®“, ki je naredil tudi &palir. Ko se
vstavi vlak, zagromi z vseh krajev ,zivio®, na kar svitli
nadvojvoda prav prijazno odzdravi ter se v druzZbi g.
deZelnega predsednika in generala Stubenraucha, ki sta
ga bila prisla na kolodvor priéakovat, pelje k Malicu, kjer
so bile sobe za-nj pripravljene. — Svitli nadvojvoda je
bil prisel, kakor so , Novice* uze povedale, v Ljubljano

ozvedit, kako je tukaj z drustvom ,,rudeCega kriza‘®,
Ei za vojskine potrebidine izdeluje obezila itd.; zato je
drugi dan sprejel gospé in gospode iz odbora tega dru-
¥tva in se z njimi o druStvenih razmerah prav prijazno
pogovarjal; razen teh je bilo sprejetih tudi veé druzih
oseb. V ponedeljek se je svitli gost z nagli¢em zopet
odpeljal proti Dunaju. Nadejamo se, da je vzel sebo]

prijazen spomin na Ljubljano in njeno okolico. Kakor
danagnja uradna , Laib. Zeitg.“ poro¢a, je svitli nad-
vojvoda izrekel toplo priznanje o delavnosti tukajSnjega
drustva ,,rudeéega kriza‘“

— Presvitli cesar je iz lastne blagajniae podaril
Ljubljanskim gospém nunam 300 gold. za raziirjenje
Solskega poslopja.

— (Iz seje kmetijske druzbe 14. dne t. m.), v Kka-
teri sta bila zarad razdeli¢éve drZavnih subvenci) pricu-
joda tudi gosp. zastopnika c. kr. deZelne vlade in de-
zelnega odbora je ,,bﬁ)vicam“ doslo sledede porocilo.

Sl. ministerstvo kmetijstva je po dopisu od 19. ju-
nija druzbi kmetijski za letoSnje leto podelilo slededo
drzavno podporo: }) za nakup semena ruskega lanu
300 gold., 2) za pospeh sadjereje 200 gold., 3) za
nakup plemenskih bikov 2000 gold., 4) za nakup
Ukviskih plemenskih ovnov 200 gold., in 5) v pripo-
moé novi sirarski zadrugi Jereka in Podjela v Bo-
hinji vsaki 300 gold. — V pospeh &ebelarstva je
ministerstvo obljublo 200 gold., ée se mu razloZi nacin
porabe te subvencije; isto tako je obljubilo podpore za
napravo deZelne kmetijske razstave v Ljubljani. O skle-
pih subvencijskega odbora o tem, kako naj se porabi
gori navedena drZavna podpora, poroéamo prihodnjié.
— (Podporno obrtnijsko drustvo -— Aushilfskassa -
verein) je v nedeljo obhajalo svojo 25letnico, dopoludne
v nunski cerkvi s slovesno ma8o, popoludne z banketom
v Tavéarjevi gostilni, h kateremu je bilo vabljenih nad
100 gostov. Tu je bila lepa prilika videti, kako so si
Slovenci in poSteni Nemeci prijazni med seboj, in da DI
nekaterih zagrizenih nemdurjev ne bilo, Zivell b1 val
zmerom edini in sloZni. Res, prava meSéanska
slovesnost bila je ta 25letnica! Da med banketom
ni manjkalo zdravic, razume se samo po sebi, kajti
jako dobre volje bili so vsi pri¢ujodi, med katerimi je
bil tudi Zupan g. LaSan. Prva napitnica je veljala Nj.
veliéanstvu presvitlemu cesarju v zahvalo krepke pod-
pore njegove obrtonijskemu stanu, katero je s primernim
govorom spremil predsednik kupdijske in obrtnijske
gbornice gosp. Kufar, in ki je bila z burnimi slava-klici
ozdravljena. Drugo je napil nadelnik podpornega dru-
Stva gosp. Horak visokospo&tovanemu gosp. dezelnemu
predsedniku Winklerju, tudi sprejeto z navduSenimi
zivio-klici; — tretja zdravica je veljala gosp. Horaku,
25letnemu nadelniku podpornega drustva, ki jo je napil
drustva odbornik gosp. Paki¢, isto tako Zivahno spre-
jeta. Tako je naprej sledila napitnica za napitnico.
Gosp. Klun je v svoji napitnici povdarjal lepo slogo
in vzajemnost, ki se kaze danes, ko se Slovenci in
Nemci vdele%Zujejo meS¢anske svedanosti in kisijajno 1z-
pricuje, da ni nobenega razpora med postenimi Nemci
in Slovenci. Ne zabiti ne smemo, da so se tu zbrani
gostje spominjali tudi sedanjega ministerstva in da
je zdravica, ki jo je gosp. Kusar napil grofu Taatfeu,
bila z burnimi Zivio-klici sprejeta In po nasvetu gosp.
Potoénika takoj telegrafiézo naznanjena gospodu grofu
Taaffe u. Da ostane hvaleZzen spomin gosp. Horaku,
25letnemu nadelniku podpornega drustva, mu je pri tej
svedanosti po gosp. Freibergerju, starosti ovega drustva,
bila poklonjena dragocena srebrna &asa. Naj tudi vpri-
hodnje krepko napreduje vrlo to drustvo, ki kaZe, kako
,,iz malega more zrasti veliko.*

— (,,Beseda* ljubljanske &italnice) v proslavijenje
sv. Cirila in Metoda vriila se je v soboto 16. dne t. m°
v ob&no zadovoljnost vseh pri¢ujodih. Besedo pocastili
so tudi gosp. deZelni predsednik in gospa soproga, na-
rodnega obdinstva bilo je do:ti zbranega. Pevski zbor
E pod spretnim in energi¢nim vodstvom gosp. Ste‘guarja,

i je bil tudi zavoljo bolezni pevovodje gosp. Valente
pri cerkveni slovesnosti pevovodja, precizno in polno-




glasno izvriil svoj program. Drugié pela sta se pri tej
besedi Nedvedova ,,Slavnostna himna‘‘in pa zbor,Hrce-
govska’* od mnogobrojnega zbora krepko in pohvalno.
Prvikrat pela se je Stegnarjeva pesem , Oblakom*
za bariton-solo in zbor. Gosp. Pucihar je s svojim
lepo doneéim glasom in z ob¢utkom pel kratko, a fino
kompozicijo. Najlepsi del pevskega programa bila je
dr. Benj. Ipavéeva najnovejsa kompozicija ,,Proénja“
za tenor-solo in zbor, posveéena gosp. Medenu, in od
njega tako izborno in oéarljivo peta, da je bil sprejet
po pesmi z burnimi Zivio-klici in jo je moral trikrat
ponavljati. Dr. Benj. Ipavic je pa tudi v ,,Pro&nji“
odaril zopet slovenskim pevcem prelepo pesem, katera
ode, kjerkoli peta, se hitro prikupila obéinstvu In
kmalu donela v vseh slovenskih pevskih drustvih. Go-
spoda Medena spremljeval je jako spretno dvojni kvartet.
Ker sta bila gosp. Meden in Pucihar izvrstno disponi-
nirana, mogla sta po obéni Zelji obéinstva Se peti dr. B.
Ipavéevo ,,Domovino‘. Vojaske godbe izbrani program
zadovolil je navzode obdinstvo, — ravno tako tudi dobra
kuhinja 1n fijaéa. ¢italnifkega restavraterja.

— Tudi veselica SiSenske Citalnice se je Vv
nedeljo popoldne prav lepo izvriila.

— (Trgovinska in obrina zbornica) je po novih vo-
litvah prvikrat imela sejo. Novi predsednik g. Kusar
je 8 toplim govorom pozdravil odbornike in ces. komi-
sarja grofa Chorinskega ter jih prosil prijaznega skup-
nega delovanja; spominjal se je tudi zasluZnega delo-
vanja prejsnjega predseinika g. A. Dreo-ta. Ustanovila
sta se dva stalna odseka za posvetovanje o predlogih,
ki se obravnavajo v zbornici. Ostali sklepi so se su-
kali vefinoma okolo poduka gledé obrtnih strok na
Kranjskem. Zbornica bode trgovinskemu ministerstvu
oziroma deZelni vladi priporocala, da bi se obrtne uéil-
nice osnovale v Kropi in Kamni gorici, v Trzi¢i, Kranji
in Kamniskem okraji.

— (Solsko leto) bilo je 15. dne t. m. s slovesno
sv. mao sklenjeno in so udenci dobili svoja spricCala
ter se razili na poditnice. Samo mestne ljudske Sole
imajo e Solo ter sklenejo Se le prihodnjo soboto.

— Letno poroéilo gimnazije ljubljanske ima na Celu
spis ,,Anastasius Griins Schutt“, ki ga je sestavil prof.
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Zeehe. Ucencev je bilo s pricetkom Solskega leta 620
javnih in 3 privatisti. Na koncu leta jih je ostalo 991
in 4 privatisti. Po veri so vsi rimski katoli¢ani, po je-
ziku pa je bilo Slovencev 453, Nemcev 132, 1 Hrvat,
4 Cehi, 4 Italijani in 1 Anglez. Napredek je bil jako
ugoden ; prav dobro jih je Solo dovriilo 74, dobro 379,
skuinjo jih bo iz enega nauka ponavljalo 52, dvojko
jih je dobilo 56, trojko 28, neizprasana sta ostala 2.

— Gimnazijski prof. Adamek, Vesteneckova prica
pri zadnji njegovi tozbi, je prestavljen za profesorja na
drzavno gimnazijo v Gradec. Sreéno pot!

— ,,Cerkveni Glasbenik‘‘ naznanja, da bode cecili-
jansko drustvo tudi letos napravilo nadaljevalni
kurz v pospeh cerkveni glasbi, ki bode trajal
od 12. do 17. septembra. Poudevali bodo udéitelji org-
ljarske Sole, in sicer: harmonijo, preludovanje in modu-
lacijo, praktidno orgljanje in petje, zlasti koral, navod
k poudevanji v petji, sostavo orgelj, liturgiko in neko-
liko zgodovine glasbene. Odbor bode tudi po svoji moéi
poskrbel gosp. udeleZencem cend stanovanje in kako
razvedrilo. Pevski uéitelji in orgljavei naj se zaradi
tega oglasé pismeno pri gosp. dr. A. Jarcu, predsed-
niku cecilijanskega drustva do konca t. m., da bode
odbor vedel, po &tevilu oglasenih svoje priprave urav-
natl, —

Odgovorni vrednik: Alojzi Majer. - Tisk in zaloZba: J. Blaznikovi nasiedniki v Liubljan'i.

——— ==

— Gosp. prof. Glaser bode — kakor ,, Edinost
poroéa — v prihodnjem Solskem letu na lastne strogke
posluSal na dunajski univerzi predavanje o indiékih
jezikih. Meseca septembra pa pojde — tudi na lastne
stroske — na filologiéni shod v Berolin. Mi Zelimo vr-
lemu moZu in iskrenemu, marljivemu rodoljubu naj-
boljie vspehe.

— Predastiti gosp. Jan. Svetina, prefekt v tu-
kajsnjem Alojzijeviséi, je 16. dne t. m. v Gradei po-
stal doktor filozofije.

— Dr. pl. Schioppel, dvorni svetnik pri tukajénjt
deZelni vladi, je Sel v pokoj.

— (Sveting v spomin slovanskim romarjem) je papeZ
ukazal 1500 skovati iz brona in srebra. Kardinal Le-
dohovsky jih ima razdeliti med romarje.

— (C. kr. telegrafitni urad ljubljanski) je 15. dnoe
t. m. vredniStvu ,,Novic* naznanil, da se je telegraino
obcenje po mednarodni telegrafni potezi Kotor-Ul-
inj-Skader z evropejsko Turéijo, potom Crnogore,
zopet odprlo, da pa upraviteljstvo nikake odgovornosti
za zakasnenja posranic po tem potu ne prevzema.

Novicar iz domacih in tujih dezel

Z Dunaja. — Dunajski liberalci so zlegli zaprtek,
da ministerstvo letos ne sklide deZelnih zborov in sicer
zato ne, ker se boji, da bi vladi preveé ne kljubovali.
Prazen strah! DeZelni zbori bodo sklicani septembra

meseca.
Korosko. — Novi celoviki §kof Peter Funder je

izdal pastirski list v nem&kem in slovenskem je-
ziku, in to tak pastirsk list, da se ga bodo gotovo tudi
slovenski Korosci razveselili. On namreé popolnem pri-
znava pravico Slovencev do ravnopravnosti, ko pise v
svojem listu: ,,Vsem svojim vernikom, duhovnim in ne-
duhovnim, Nemcem in Slovencem, klidem z oltarja:
Mir bodi z vami! Da se ta mir ohrani, opominjam vas
nujno na stari izrek: suum cuique (vsakemu svoje)!
Vsak narod ima pravico, da se razvija po svoji naravi,
da izobrazi svoj jezik in da ponudi mladini priliko,
priuditi si tudi drugih jezikov v svojo korist, ne da bi
zanemarjal svoj materni jezik, katerega se v najsré-
n?ih zadevah najraje posluzuje. Duh boZji se ras-
odeva v vseh jezikih, to pravico zahtevamo vsi za
se, in kar za-se zahtevamo, ne moremo drugim odre-
kati. — Stem popravimo svoje zadnje napacno poro-
¢ilo, da je Skof Koroski le nemski pastirski list razglasil.
Stajarsko. — Kakor na Koroikem, tako so tudi,
kakor ,,Slov. Gosp.*“ porofa, na Stajarskem na vec
krajih 7. in 8. dne t. m. imeli hudo uro, ki je polja
veliko Skodo prizadela. Isti list poroda, da so se ptuj-
ske rabuke po ,,Deutsch-Vereinu‘‘ udelezili tudi mari-
borski gimnazijski profesorji Zelger, Heigl in re.
alke profesor Langer ter so ,rasend Beifall geklatscht®
to je, besno so ploskali §8uvarskim govornikom. O pro-
fesorjih spodnje-Stajarskih bo sploh treba enkrat prito-
%iti se na merodajnem mestu; kajti slovenski ne znajo,
ob enem pa enakopravnosti Slovencev zagrizeno naspro-
tujejo. — Norljav neméur ka%e se nek Kautschitsch
v Sevnici. V ,,Steir. Landbote! daje naznaniti, da ima
Kanadaskega ovsa na prodaj. Ce mu napiSed slovensko
listnico, ti jo poslje nazaj s pristavkom ,,Sloveaische
Adressen werden nicht angenommen‘. Ali tudi nemsko
pisanim naroéilom ne ustreza, ¢e jih Slovenec polje ali
de mu ime zapiSe ,,Kavéid‘. Ljudje vsled tega mislijo,
da ovsa niti nima in se s ponudbami le noréuje. Reé
naznanimo kmetijski druzbi Stajerski, da ne tiska ¥
,,Landbote* neizvriljivih ponudeb.
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